See the notice on TED website

518336-2026 - Zadavani

Némecko - Instalace a montaz vytahti — Erweiterungsbau Grundschule Hohnstadt; Fordertechnik
OJ S 142/2026 27/07/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Prace

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Stadtverwaltung Grimma
E-mail: vergabe@grimma.de
Pravni forma kupujiciho: Mistni organ
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro Sirokou vefejnost

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Erweiterungsbau Grundschule Hohnstadt; Férdertechnik
Popis: Fachlos - Férdertechnik
Identifikator Fizeni: 1f002ce7-4377-442f-8a30-2346d454 3ff2
Interni identifikator: 2026-13-0051
Typ fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne

21.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45313100 Instalace a montaz vytahu

2.1.2. Misto plnéni
Obec: Grimma
PSC: 04668
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Leipzig (DED52)
Zemé: Némecko

2.1.4. Obecné informace
DalSi informace: Das Angebot/der Teilnahmeantrag ist ausschlief3lich Uber die Plattform
eVergabe.de (Bietercockpit) und nur in der dort vorgegebenen elektronischen Form (nicht per
E-Mail und nicht in Papierform!) und mit dem von der Auftraggeberin vorgegebenen Inhalt
einzureichen. Die Kommunikation zu Verfahren, bspw. sadmtliche Informationen Gber
Anderungen der Bekanntmachungen und/oder Vergabeunterlagen sowie alle nach der
Angebotsoffnung folgenden notwendigen Informationen werden Uber eVergabe.de bzw. das
Bietercockpit bereitgestellt. Alle geforderten Nachweise bzw. Angaben sind, sofern nicht
anders beschrieben, mit dem Angebot vorzulegen.
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje dlvodul pro vylou€eni: Oznameni, Zadavaci dokumentace
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Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpisa: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Korupce: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Ugast na zloginném spol&eni: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet.

Dohody s jinymi hospodaiskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpist o ochrané Zivotniho prostfedi: Es gelten
die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Prani penéz nebo financovani terorismu: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und §
6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Podvody: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB
und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriunden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Platebni neschopnost: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A.
Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Majetek spravuje likvidator: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB
/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriunden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet.

Zkresleni informaci, zadrZeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto fizeni: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und
§ 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Stret zajmu souvisejici s u€asti v zadavacim fizeni: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff.
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Pfimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Vazné profesni pochybeni: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB
/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der Verhaltnismafigkeit
beachtet.

PredCasné ukoncCeni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpisi: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
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Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Obchodni €innost je pozastavena: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU
ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB
und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Teroristicke trestné Ciny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €innostmi: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich ddvodud pro vylouceni:

5.1. Cast: LOT-0000
Nazev: Erweiterungsbau Grundschule Hohnstadt; Férdertechnik
Popis: Der Erweiterungsbau der Grundschule Hohnstadt soll zur barrierefreien ErschlieRung
mit einer Aufzugsanlage in einem neu zu errichtenden Betonschacht ausgestattet werden. Das
vorliegende Leistungsverzeichnis beinhaltet folgende Leistungen: - 1x Personenaufzug 630kg/
8 Personen, nach DIN EN 81-20 + DIN EN 81-21 + DIN EN 81-58 + DIN EN 81-70 + DIN EN
81-73: - Schachtbreite im Lichten: 1.650mm - Schachttiefe im Lichten: 1.800mm -
Schachtgrubentiefe: 1.100mm (OKFFB -> OK Schachtgrube) - Schachtkopfhéhe: 3.150mm
(OKFFB -> UK Schachtdecke, temporare Schutzmaflinahmen erforderlich) - Anzahl
Haltestellen: Seite A: 2 || Seite C: 0 (einseitige Beladung) - Gesamtférderhdhe: 3.670mm Es
sind keine betretbaren Radume unter dem Aufzugsschacht vorhanden.
Interni identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45313100 Instalace a montaz vytaht

5.1.2. Misto plnéni
Obec: Grimma
PSC: 04668
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Leipzig (DED52)
Zemé: Némecko

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 02/11/2026
Datum konce trvani: 31/12/2028

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnik( povérenych realizaci
zakazky: Nevyzaduje se
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedkd EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano
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Dal8i informace: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, Das Vorhaben wird Uber Férdermittel
mitfinanziert. Diese werden Uber die Kommunalinvestitionskraftstarkungsverordnung -
KomlInvStarkVO bezogen. Der AG behalt sich vor weitere Nachweise einzufordern.

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: PInéni socialnich cilt
Popis: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Bei Nichtvorlage dieser
Eigenerklarungen wird das Angebot ausgeschlossen.
Prosazovany socialni cil: Jiné

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Nastroje, zafizeni nebo technické vybaveni
Popis vybéroveého kritéria: Mit Angebotsabgabe mussen im Form der Eigenerklarung Angaben
Uber Ausstattung, Gerate und technische Ausristung, welche fur die Ausfiihrung des Auftrags
zur Verflgung stehen, gemacht werden.

Kritérium: Reference na urdité prace
Popis vybéroveého kritéria: Mit Angebotsabgabe missen im Form der Eigenerklarung Angaben
Uber drei vergleichbare Referenzen der letzten 3 Jahre gemacht werden.

Kritérium: Prdmérny ro€ni pocet zaméstnancu

Popis vybéroveého kritéria: Mit Angebotsabgabe missen im Form der Eigenerklarung Angaben
Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
Leitungspersonal gemacht werden.

Kritérium: Podil subdodavatelu

Popis vybéroveého kritéria: Mit Angebotsabgabe ist im Form der Eigenerklarung anzugeben, ob
beabsichtigt ist, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfiihren zu lassen. Wenn dies
so ist, ist die vorgesehene Teilleistung mittels gesonderter Anlage "VHB 235 Verzeichnis der
Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen" mit Angebot anzugeben. Auf gesondertes
Verlangen des offentlichen Auftraggebers miissen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu
Ausschlussgrunden bzgl. der anderen Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden.
Der Bieter muss ungeeignete andere Unternehmen und andere Unternehmen bei denen
Ausschlussgrunde nach § 6e EU Absatz 1-6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des
offentlichen Auftraggebers ersetzen. Bietergemeinschaft: Mit Angebotsabgabe ist im Form der
Eigenerklarung anzugeben, ob beabsichtigt ist, die Leistung durch eine Bietergemeinschaft zu
erbringen. Wenn dies so ist, ist die gesonderter Anlage "VHB 234 Erklarung der Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft" mit Angebot abzugeben. Eignungsleihe: Mit Angebotsabgabe ist im
Form der Eigenerklarung anzugeben, ob Kapazitaten anderer Unternehmen in Form der
Eignungsleihe genutzt werden sollen. Wenn dies so ist, ist die vorgesehene Kapazitat im Form
der Eigenerklarung anzugeben und der konkrete geforderte Eignungsnachweis ist mit
Angebotsabgabe vorzulegen. Auf gesondertes Verlangen des o6ffentlichen Auftraggebers
mussen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu Ausschlussgrinden bzgl. der anderen
Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden. Der Bieter muss ungeeignete andere
Unternehmen und andere Unternehmen bei denen Ausschlussgriinde nach § 6e EU Absatz 1-
6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des offentlichen Auftraggebers ersetzen.
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Kritérium: Celkovy roCni obrat

Popis vybérového kritéria: Mit Angebotsabgabe mussen im Form der Eigenerklarung Angaben
zum Umsatz des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen gemacht werden.

Kritérium: Zapis do relevantniho profesniho rejstfiku

Popis vybérového kritéria: Handwerksrolle: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in die
Handwerksrolle durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen nachgewiesen werden oder
rechtlich zulassige Grinde fur das Fehlen der Eintragung mittels Eigenerklarung dargelegt
werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit Angebotsabgabe die im
Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemaf RL 2014/24/EU, Anhang Xl in
deutscher Ubersetzung vorlegen oder rechtlich zulassige Griinde fiir das Fehlen der
Bescheinigung mittels Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

Kritérium: Zapis do obchodniho rejstfiku

Popis vybérového kritéria: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in das Handelsregister
entweder durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen oder durch Angabe des
Handelsregisters und der Registernummer im Form der Eigenerklarung nachgewiesen werden
oder rechtlich zulassige Grunde fur das Fehlen der Handelsregistereintragung mittels
Eigenerklarung dargelegt werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit
Angebotsabgabe die im Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemafi RL 2014/24
/EU, Anhang XI durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen in deutscher Ubersetzung
nachweisen oder rechtlich zulassige Grinde fir das Fehlen der Bescheinigung mittels
Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Jméno/nazev: Preis
Popis: Preis
Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)
Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 100

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichZ je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19f6f138ebc-20d24fbbaca4c156

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Povolena
Adresa pro podani: https://www.evergabe.de
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeci mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Lhuta pro doru€eni nabidek: 24/08/2026 13:30:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
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Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 60 Dny

Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhu:

Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.

Dalsi informace: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaR § 16a EU VOB/A.
Informace o verejném otvirani nabidek:

Datum otevrieni: 24/08/2026 13:30:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky €as, stfedoevropsky
letni Cas

Smluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se pInéni zakazky: Wesentliche Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen:
gemal VOB/B; Rechtsform der Bietergemeinschaft, an die der Auftrag vergeben wird:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Elektronicka fakturace: Povolena

Bude pouzito elektronické objednavani: ne

Bude pouzita elektronicka platba: ne

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfislusna pro prezkum: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen, DS Leipzig
Informace o |htach pro pfezkum: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni: Stadtverwaltung Grimma
Organizace pfijimajici zadosti o uc¢ast: Stadtverwaltung Grimma

8. Organizace

8.1. ORG-7001
Oficialni nazev: Stadtverwaltung Grimma
Registracni Cislo: 14729160-SV01-46
Postovni adresa: Markt 17
Obec: Grimma
PSC: 04668
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Leipzig (DED52)
Zemé: Némecko
Kontaktni misto: Vergabeburo
E-mail: vergabe@grimma.de
Telefon: +49 34379858-420
Internetova adresa: https://www.grimma.de
Ulohy této organizace:
Kupuijici
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast
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8.1. ORG-7004
Oficialni nazev: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen, DS Leipzig
Registracni Cislo: ohne
Postovni adresa: Braustralle 2
Obec: Leipzig
PSC: 04107
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
Zemé: Némecko
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro prezkum

8.1. ORG-7005
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 63278b24-6ee1-42dd-a4ae-ebb98efe5e89 - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 24/07/2026 12:37:22 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni Cas

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 518336-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 142/2026

Datum zvefejnéni: 27/07/2026
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